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Maitrayani Samhita IV 21 (Gonamika #'§5) D5t
K B K T

L A v FOKNA - #ILE2 o o T HILOEBOR ) . 21Uk
Bk COEMTELRLZEME, BEH L WIEH P HERINTET
MEEEEAT, kD 2 TS LT 5 DAY Brahmana BC & WS 5 SOk
HCThb, ZORTLRGEDDH DL S5 Maitrayant Samhita (DL T MS)
(&, BC.O00FEEHD L E Fhi, A, B, SHOMIEIZL o THEE
BRI TH D, MS TV 213, Gonamika &\ ) 4L %4 T TH 575, Hl
EFET, RRZOFONFIMN-WRIZIZLEAEEN TRV, 72,
COFEIIMMEAICHED H 5 EHT R, R aEES v, K TIRIV
2OBEHATUL LBHAMZ . COROHMPEE L SHEMNHRE R L

Vg

2.1. Gonamika [ME/FOXHNCET 2 [HAL]Y 1200w Tk, b2 %58
A LHIZ BT BRI AT & A L%\, Brahmana i TIEMS D &, 4%

SRIEFCHE T D . MSI2JE§ 5 Manava-Srautasiitra (LU FMSS) @ &
WZREABR D H 0 [ L < MS Dt % {f Tr Varaha Jk T & Parisista (fli&) 12
SRk AT 55 Y, Gonamika i3 Veda 33X 0 H1.0: % 7% ¢ Srauta 43X D — >
T ehbH, ERALMTHEONLE Z e3P o/t EZLND
A ZOEERTIE, MSICERBRDH L EPBOD TR THL LFR 5o

2.2. L ERE D S Gonamika D FEIL &R BT 5 2 & 13EE L was,
MSS B 58 O #ii 12 T HELBINL, Z D JE Srauta 9P ASH THUILS o



MSS IX 5,5,1 caturhotrkagonamikam apy anahitagner dvadaSaratram
triratram ekaratrar va. [Caturhotr ® LE % H\v» 5. Gonamika [ 7 %
Bl d, BAEREL TRV (BELLTOEROZ ) FHIZL -
Th, 1280, WO, &5 \WIx18E [frbis]s]

IX 5.5,2 pakayajiiopacarad agnim upacarati. [ FHEEZOTFNET, K=k
9o

IX 5,5,3 samgramiki jayasya daksina. saptasthaviryesu vaso deyam,
hiranyari va deyam. [ EF]OBIZ1Z, W THZMBHE_TH 5o
Saptasthavirya [#fL] OFFIZIZ. KRG ZH5NLERETH L. b
HVIEENGZONDLERETH S,

IX 5,5,4 revatyam citrayam va pasukamah karma kurvita. [Revati [ £ ]
HAHWVIICira [E1F] ORI, REZZGHIL [ZoHK] 1h%
fTHIRETHDHY

3. FIRR & e

MS IV 2,1(1):20,13-21,11
(20,13-21,4) prajapatir va ekd asit. so 'kamayata: “bahiih syam,
prdjayeya=""iti. sd mdnasatmanam adhyayat. so 'ntdrvan abhavat. sd
vijayamano gdrbhenatamyat. sd tantdh krsndh Syavo ’bhavat. tdsmat
tantdh krsndh Syavd iva bhavati. tdsya va dsur evdjivat. téndsundsuran
asrjata. tdd dsuranam asuratvdm. sd yds tdd dsuranam asuratvdam véda=,
dsuman ha bhdvati, ndinam dsur jahati.
[Prajapati (3— AN725720 22Tz SAIIZR Y 72w, BHHL 72\,
LfioZze ZL T, Z2C, B HAEZE 72, $2 EITHEIRL
2o WM A MET 2BICY, BED®Z, LT, BEDOHTH
Bl rolze THUC [ANIZ] Bx22o0 5 L& FR b, €D



Maitrayani Sarnhita IV 2,1 (Gonamika # 5 ) DL 3

K D 7213 AE & Tz 20t (dsu-) 12 & o CAsurai# s [E

A1 W L7z 7255 Asura ¥ dsura- EIFIEN 5o 72705 AsuraiE (X

dsura- EWHIND LMD £ W) EL WITIEEAHD ) aahiEd
LI RoTLE) LTV,

(21,4-6) 6 ’suran srstvd pitévamanyata. téna pitin asrjata. tdt pitfndam
pitrtvdri. sd yds tdt pitindam pitrtvdiit véda, pitéva ha samandnam bhdvati,
ydnty asya pitdro hdvam.

[f1E Asurasi®Ex [AA] W L7k, X (pidr-) ORI 572,
ZDZ S HMEE (pitdras) & [HEA] L7, ZhHMHEE
pitdr- L WX 5 o 720 HHEE L pitdr- EWFIEND EHIH, 9w
D E REREEOH BN (FFE] &40, MhoCHZEE PO
O2iFic Dz Tl o THb,

(21,6-8) tdsmai pitint sasrjandya divabhavat. téna devin asrjata. tdd
devanam devatvdriv. sd yds tdd devanam devatvdm véda, diva ha va asmai
devatrd bhdvati, ydnty asya deva devdhittini.

MMHSEET [EA] B LI, B (dva) Fitze €02 &h bk
(devas) % [AAT M L7zo 722050 4 (3 devd- EMHEN S, 72 B %
(Edevd- EWIND LB, £\ ) F, PRICIEH A OFRF [T ]
VZEDSFHL A A 3 A 2 IEABRICIE [Z U R Tl R 2 TR 5.

(21,8-11) sd devint srstvamanasyateva. téna manusydn asrjata. tdn
manusydnam manusyatvdrit. sd yds tdn manusydnam manusyatvdr véda,
mdnasvan ha bhdvati, ndinam mdno jahaty. utd ydd dtiva vddaty dti va

cdrati, tisthante ’sya manusyd ‘manusé.



[PiE, a2 [AAR] M L7k, W720% 2AAT L £ o 72 (amanas-
vata)o FDZ S, NI (manusyas) =AML 720 72005 NHIZ
manusya- L WX S o 7220 5 NFUE manusya- L W IEND M5,
IV H PEEE; DY . BEIESSES RoTLE) 2 L
Eave HOSERLITEA, ZVITEBELKETY, o [FY o]
NEZ, (D] AbLo5wTY kdbhs,]

Prajapati |2 & A BlEMIEEICIE WA WAL Y 7 ) =2 3 YOSHIHG LTV
BH5 ZORIFEATRE K sarj TR 5] Lo BEICLoTEbEN
bo ZITIRHTAIMT A ] &) BIENCIEA T, antdrvan bhav' IR 5 |,
vi-jayate [T % ] L) ZIDBIN L, BYFRELTH % Prajapati O [ 4]
iR, W] FESNL, BLWwY )T —2arThb, MSIV 2,13:36,3
TlE. M4 DIRDFES LA, ZIUL I OEFTOEFEL AR 72, BE
EHLTHAI,

21,8 devatrd [ % OFFT] OZOETOFNL, BEETH L, T4bb
ZIT [HiADHETREERD] £ ) DIE. 1EDFIEA TH 2 DFFAT L
HOZEPERENTVDLIOTHL, ZOLDEMOID, FEDOILHE.
KETLHDZ & 2B, ROBHADSEIIR D :

MS 1 8,6(3):124,7ff. grhniyan ndktam agnim. asuryd vdi rdtrir. jyotisaivd
tdmas tarati. diva ha va asma asmiml loké bhavati, prasma asdu loké
bhati, yd evdam véda.

(B [KFED72OD] REe ) FE2HNEThH Do KL Asurai il
BT B0, BEAZETIE] BlL-oTHEELZ LI D, 20D
CLEMBRHIE. FOFIL, ZOMRTEIGN (Z0FICLE ST



Maitrayani Sarhhita IV 2,1 (Gonamika #E¥) OWf%t 5

COWMHRBPHL L %0), HHESOMFEIEIC (> T] HEHT. ]

DF N, B KZEROBRIZ, EPBEZTRIIATIT L L9, FEBEOVS
Bt EATRPHETHRO END ZEDEELEZ LN TV S b b,
SHIZTOIV2IMIZB T, [FERIS, xR TRL | [Hh4 ol
NERDPL] TEPBEBRENTWED, FEROZ L PEHE LTS L
Zrbib,

COBEICHEYELBEN D, sdyds .. védaDEL L, BHETNETH
o ZDsdld, T2 TIE, ZORBFADOARKDOERZFF/2% e O F
D, AHIEBERENTWEDDEZITTWADTIE R\, F72, :21,8 sd yds
. véda, ... asmai DL TIE, ELIT, BRI % 21T % {445 Dativ Singular
asmai P, TITHhOEbrb L), sdidEXLDOEFETIEL (25
12 :21,4.10 sd yds ... véda, ...enam, :21,6.8 sd yds ... véda, ...asya)o =D L
M. sdlx. BfRFE yds L A ICEL NS, WX [ROETE] Th
HEEZBNE, ZTOX D %L DELBRUCK, Atlindische Syntax (1888),
565 (Z#is &AL, 6 213 Aitareya Brahmana I 1,10 tad yad ghrtam, tat striyai
payas [EDP LN —THbHZN, TNELEOLTH 2] HHIHEN D,
Brahmana O # L\WETIZE L < 7\ 2 OESid, Brahmana O & Tld(Z
EAEBIDER DN, AR ELMSOPTLHWI &I
BL R o, IV2ED, MSOHTH LWEBNWFEHREZRT. —
BITHrHEEZOND,

v 2,1(2):21,11-19
tdto yd yoénir uddsSisyata, sa gdur abhavad. yénir vdi namaisa=. etdd va

asyah pratydksam nama=. dtho ahuh: “paréksam’” iti. prd sahdsram pasin



apnoti, yd evdni véda. tdasyam vdi pdyah pdryapasyars. tam deva aduhra
hdritena patrenamgtam. duhé *mitam, yd evdm véda=. dtha pitdro ’duhra
rajaténa pdatrena svadham. duhé svadhar, yd evdr véda=. dtha manusyd
aduhra darupatrénannam “vavri. duhé 'nnam *vavri, yd evdam véda=.
dthasura aduhrayaspatréna srdvata siram. té ’sravant. srdvaty asya
bhrdtrvyo, yd evdm véda. tdsmat srdvatda nd hdsta dvanenijita, nd pibed.
eté va asya déhah. sdrvair evdsya doéhaih sdrvaih kamair bhurikte, yd evdrit
véda.

[Z0 AL RIS 72BHG (voni-) . ZIAMERIZ 7% - 720
[(7Z5] Zoflo (4, #ILTHY2) [MEF] 25yoni- & v ) 2]
(ko] 72, 2o [4&H] 1k, 20 (M40) Ei&O#FC
Hbo 120 [Ho [l 72) L) NEb WD, Thii->Twa
G6. THOREZR2. €O MF] oFL%E . (e, HEE, A,
Asura i #7)) L) PAA TH T 7z M2 132 0 [EF] 2 B8 2 -
T [FWEY L], AEZHEVHBE L ThedoTwadib, RNz
Peo Tt Do 7275, HEEIX, #HOWEFR->T [FLHEY L], Svadha
O L7z TNEH > TV DE %5, Svadha 2o TH 5, 7225,
NI, ROBEFE- T [FHY L] Bz ai® 250 L7,
INEH->TWDL %6, BNzER e TR L, 7272%, Asurai#id,
BOWGeFH->T— [Z0HE] BhTw/loZh— [FL#ED L],
Sura z D M L7z0 §5 LMW1, HARETLE -7 ENZH-
TWb%2b, TOHEDOFEFMTIIHRARE L ThHUZ, iz [4F]
TFEP-> TR LAV, [I2%E] RATLWIT RV, PErZ
O [MEF] OFEN THhDH. TNEH>TWE %5, TOIEY DT
RC [0 ) FH] T, TRTOENIOWT, #HREHD,]



Maitrayani Sarhhita IV 2,1 (Gonamika #E¥) OW%E 7

1V 2,1(3):21,19-22,13

catvdri vdi nabhamsi: devah pitdro manusyd dsurdh. sdrvesu ha vd etésv
dmbho ndbha iva bhavati, yd evam véda. tam vda akamayanta: “mdyi
syan”, “mdyi syad” iti. tam devah “kdamye //” ity dhvayant. sd va enan
abhyakamayata=. ubhdye ha va enam devamanusyd abhikamayante,
varuka enam drtvijye bhavanti, yd evdri véda. “// Sravye //” iti manusydah.
sd va enan asusrisata=. ubhdye ha vi enam devamanusydh Susriisante,
pitrvasya jandtam ayatdh kirtir dgacchati, yd evdn véda. “// ilande //” iti
pitdras. tébhyo vd atisthata. tisthanty asmin pasdvo, yd evdn véda=. dtha
ydthasurd dhvayams — tébhyo va atrasad —, ydm dvisyat, tdsya tdthd
gosthd *dhvayet. “trdsanty asmat pasdva. etdir evd juhuydt (/) gonamdih
samsrigyd gér miirdhdn pasikamah “// kdamyayai sviha Srdvyayai
svahélandayai svéaha //” iti. gosthd vdi ndamaisd laksmih. své va etdd gosthé
ydjamano bhrdtyvyasya pasin vrikta. etdir vdi té td avriijata. tdir evdind
vriikte. samsrigl bhavati; pasindm pdrigrhityai.

[ %, HEE., AF. Asurai®, E\WIDIEFL4DDELRDE, Zh
FHIOTWE L, i (BFE) FZENLTXTOHFT, KrED L)
2% %o [fh4 . SE#E, AN, Asuras®Z i3], 2o [ME4] %2, [FA
O U] i) [Bo U] eh) L8R o7z, etz
B TEOT 5% & (kdmye) 1] EIFATE, 32 & 20 [HEF] (X,
Wl MPHAY Liow] EE AT (abhyakamayata) . L% %15 T
Wb, TOEY., el NEOWED [~ ] Eh 5
RO Tid [wobl Hiefad2L51022Y NHIE [4HH
L& L (Srdvye) || & [MFATZ], $2&Z20 [MEF] 130512065
7z (aSusriasata) o FNEH > TWADHZ HIE, ML & AHH, W5 E b
ZOFINE, [ZTDED] BEEAR > TRDLEFZIE, HOXHEHL



JE o HEEL [HELG 228X & AL, T2LHS [
BT~ [ZOMFIE] hEo720 ZFNEHoTWDELHIE, 2O
DFIZREEZILT Bo 2 LT, Asurai®)® [MEFZ] WA X SIS
— [ZHMEn Tl 5% MR Bnzo/— EEH?] B
Wi, FOANOF/RNRET, 20 [IFU4] T MFE2] IERARETH
bo REZEIEZENLY, U EOMTEORUY 2T, FE2YE
LEE, APMETICEZ OO L ZAICHEET 5 R&TH
% [t |2l % # |2 Svaha! %475 % # |2 Svaha! %52 5%
2 Svaha!] & (IO CTlo SLADTIWEDbEIZEZTNWDLE T L)
2 R EMEn A A D7, Zo k)L T, £ERA

FOFNRNEFEFHTFOREEL D EMoTL B0, [ LIS
721 To [FUH] T 1S5 (fhie. N, HEE, AsuraiE) 324
B (S OMF] 20 Kl-7207, 2wy [BOEZ2L], #
5 (MEFE) % [BFI1E] 3 EM-o TR I LIlh b, ADHVE

WCAEZTWS E] VSR, [Z02 k] FEEY b

D EFIVIALZ Ei2 [ o]. )

[42DZE | 2525, REBMIEEL V. FoRIIZ, LD
T\ Sarhhita (2 3 . Brahmana SCHAIZ &, — YR M72 5 2 v, HE— B
Wiy & 72 % o1&, Taittirlya-Brahmana DK OEHT T %

TB I 8,18,1-3 dmbharsi juhoti./ aydm vdi loké ‘mbharsi./ ... ydd
dmbhamsi juhoti,/ imdm evd lokdm dvarundhe./ ... ndbhamsi juhoti./
antdriksam vdi ndbhamsi./ (2) ... ydn ndbhamsi juhdoti,/ antdriksam
evavarundhe./ ... mdharisi juhoti./ asdu vdi loké mdhamsi./ ... yan mdharnsi

Juhdti,/ amiim evd lokdm dvarundhe./ [ K%k U 5o Z OMFAITK A D



Maitrayani Sarhhita IV 2,1 (Gonamika #E ) DL 9
o [LIKZEBEZ 251X, COMRLMEET L, [.] ELZEL 5
HZEPNELOZ, L] EEZBLU2 %551, P22 ST 5, [L] A
WO EEE B0 DOMEBIESY D72 LLIIEF) 28 L2 7% 513,
PO REEGT S,

T K EVIRDD D, FREN, b, hZE RICHIELTW S,
FDOIENL, KOZFNENOLHITOIRE, 2F ), HETIEE, KT
i (KALLC) RELTWAIRE, 2FELTwadbnEIONE, [E

WZBWT, KPEDL) b L) Dlid, MRERTHL Z LB

LTwaEERLNL,

COEWOIIRE DAY 1L, 2O [HERER] CwTid [l 2w
IT—RILE2TTHS ) [ENHFTRTONT, KPEDL)I127% 5]

Ll odmo [Fo ] 1220 121&. Lokativ & ByE as/bhay' &

W, [ UEHEIN A (DELBrUCK, 117 22 H) . fiHBEEOE V., e

R % #3 Genetiv + as/bha ORELTId 7 (. T Z T Lokativ 7S 5

NaHZ ek, ERESR/MH] OFREWHTRVZ L ZRLTwb,

COHIOWNEIZ. BLOITEE LTMSSIX 55,6-7TICHESN TS,

1V 2,1(4):22,13-23 .4

Y6 vdi cdksuso vibhaktim véda, cdksusman ha bhdvati, ndinam cdksur
Jjahati. yad diva pdsyamas, tdd devanam cdksusa pasyamo. ’sdu va adityé
devanam cdksuh. pdsyan ha vdi devatrd karéti, prd devaydanam pdntham
janati, yd evam véda. ydj jyotsnayam pdsyamas, tdt pitinam cdksusa
pasyamas. candrdma vdi pitfnam cdksur. nd ha va enam amismiml
loké cdksur jahati, prd pitryanam pdntham janati, yd evdm véda. ydt

tdmisrayam pdsyamas, tdn manusyanam cdksusa pasyama. etavad vavd
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nah svdm cdksur. nd ha va enam asmiml loké cdksur jahati, sarvam
dyur eti, yd evdm véda. ydd agnér dnte pdsyamas, tdd dsuranam cdksusa
pasyamd. iic ca va esd dipyate, ni ca risyati. dipyamanam bhrdtrvyasya
grhad dhared. rayim evdsya pustim haraty. a tii siiryasyédetor jagryad. ydt
svapyad, drtim drchet. tdj jagaritavyan. rayim evd piistim dnujagarti.

(MO oZ (xBEED28) ZMBEIIE. ALY,
AP o TLE) 2 LIE %\ HOB ETHRAICHRAT
WL LDIE, MADOHN Mo THZTWE D [ZD7E], hOK
bhsth 2 DN D72, Tz HoTwab 261X, EEFOHEA L
HHEOWEE] BT (HFD D THAHELELLRE#LT). fric
R [FE2] M@ ED [IELL] Db HHPD OB & T
KAICAZ T2 0, HEZEOHNZH>TRZ T2 [%
D7) APHEZEOHRII LD, TNxH o Twb bl Holit
BT, HAPErLM o TLE ) 2 &id%R L, HITHEE
D) B [IELL] Db, METHLIZAZ TS0, A
DN EFE>TRZTWD b0 [Hof], rBHGOHITE VI D
Z. EBZOBRELRD, ZOZLx2MHM-oTwb R 51E, Zoftics
W, BAODPEP LM o TLE ) Zednl, HiIHFmEE) T
bo KOBETEAIZRZTWDEHDIE, AsuraiZOM N %> TR Z
TWa b0 [072], Blo k] (Agni) 1E EA~NRZ EAo720
TAHZ T o720 2072, AT ->Twh (K] 2, BFHTO
RHEFLTRETH L. WOPELERLLEPTHL TDH I LI
Tho 1208, [Z0%]. HOMETITRE TV ARITNEZLR L 2\ 8
TLES70" HEARZ 200 Lita v, 25, ETHDER
EThrb, MEL#ERE [RFoT] BETWL I LI 5.]



Maitrayant Sarmhita IV 2,1 (Gonamika =F ) Dfiff7t 11
pdsyan ha vdi devatra karéti D05, #fFETH ), HOREREELNE Y
RLTW5, EOIV 21K T 23 THER72 & 912, devarrd [1 %
DT T OFFd, TR A DT MTLBHEPERELTERILN TS S
ENHY, ZITH, EHBEOZEDFHELN TV D, TDOZ EIF, HL LD
[fheD@)E] 56 dbnrsb (NHARIZWS [HeroE] & [HE
FEDHE 12OV TId, WiNpiscH, Ernst: Buddha’s Geburt (1908), 58ff. % 2 14) .
devatrd + kar |3, [fi 4 DTS 2 | [MAIRT ] L WHMEHETDH
% 9 : Taittirlya-Samhita 1 7,1,6 devatrd + dattdm kar [ 5- 2 51726 O %,
th & O T2t % | (Kerrn, Arthur Berriedale: The Veda of the Black Yajus
School entitled Taittiriya Sanhita (1914) ad 1 7,1,6: “he (may) place among the
gods what is given™); TS V 1,7,4 ~ Kathaka-Sarmhita XIX 7:8,21f. & & f& Fr
TOkarD HIFEIE. TSI716%2%12, S L0 [EXEAifE (0T
1] EERT2. 2O L) BBEEZ RS ista-partd- 13, TR LD AR
(AT 72] SBREMFEOMD W L] 28R L, EEOE, kit
TOHNFHTEPEDITLHDEEZSNT W7z (AR (1REE) it [ista-
purtd- [ EAMBEOR | Lkttt T[4 > PR EAAB L] (1996),
67-87; Sakamoto-Goto, Junko, “Das Jenseits und ista-piirtd- “die Wirkung des
Geopferten-und-Geschenkten” in der vedischen Religion”, Indoarisch, Iranisch
und die Indogermanistik (2000), 475-490) o F 72, ista-pirtd- (353E X 0 61
KFUH o TV DD, BEIFLRIIR - TRZE, B HH O ista-partd-
ZHBEWR CZTA 2 EFBEER SN, T2 T MS IV 2,1(4) DI
B Bpdsyan [ Roo] %, HEODista-pirtd-% . fHxcOHEIZ L - T,
ELS RO L ZE 2R L TWD LRz, IV21U1)T [EHEIZE ST
AP L ) B FRANMTCL EBROENL S & & FfkOET —
THERIZHH ),
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WEHFORNHKENW T B, LWIHITAIE, BRXITTH L LTE
BEITH S D TOLIMH->TMSS IX 558 THZIMESN TV 5,
F72. KEM-TEB [BETLESLLHERDHZ 2] 720RETw
BUFNIER LR WwE SN b, MSSIX 5,58 T, ... ahrtyendhano ratrim
jagryar [ R Z o7z K%2] M L 72, B L —idiE X Tw»
RUINRE RS RV] EBRROENTWAEZ ERD, [ADEATLEY] &
EEBILUTNERLRVEZEZONTWIZL) THD, [FHi] &L
TEZLNTWAZ LD, SH25WHeMEE LCTlE. KRR IE2S -
TLEH L HEZLNL, B ZIEMS 1 8,9(5):129,171F. ydsydhitagneh
sW:mwgmMWmF“A% K LR ETH) b, TDOFEDEK
DBEEFEATLE > AL 220, WRICIE. LebsNE#H0E %
JTWRWRIZERZLDTH L EWIRENDH D (FhWw 212, THX
EHELZBRETH DS (THbBEEKITH LT LS REEILEAT
WV, K ESED TV A13$%) | & Partizip Prisens 12 & V) BRAMICEBLE L
TW5)o [HEDHLENTW AWK 122V TIE, MST6,5(3),16,7(4), 18,5(5)
ZETHERLENTWAS,

4, MSIV 21DR%HMA, D722 Db OFE%E % Brahmana STk 4
RICE ) B L7z, Hl 20 X ) Z#EfE T, HUEINIHIE T 5/857 Ly
LR A LRI RO 21T TH B A5, MS IV 21ICH L TldZ2 o &
I RINT VU= REDT SN b0l TOENMSHME DA% FFO
Z &, F 722 oFELALA MaitrayanT JR 72 TR ICTRD LT W2 2 E b
bo 7o, ZORMBPEBWICEELER LGOI LMD, TOBRHEHE
F AEUOBRV O BICERRISHEA L, LW H T T AN &ps
BEOLNL, MSIV2EX, IV21-14FTH A, &EEMIET L LI
LoT, oL, ZTLTIDED, RIILOHTRERS 2 L P4 HROME



Maitrayani Sarhhita IV 2,1 (Gonamika #E¥) OW%E 13

THhbo

b=

*ORROTCIS % o 72 EIATIE OB IE, MHAEEKOERAIKEFRETH -
72 STCINEHOBEERT b0

##  MaitrayanT Sathhita ® JFLAR O 7 F A b IZIX KD =D H % % : SCHROEDER,
Leopold von: Maitrayant Sarhita. Die Sarhita der Maitrayani-Sakha (1881/
1883/1885/1886); SATAVALEKAR, S. D.: Yajurvediva Maitrayani-Sarhita (1938). Hi
FEFTIIHRENTWAMSIIZEE LT, IROZDOHZEIT 5% : MITTWEDE,
Martin: Textkritische Bemerkungen zur Maitrayani Samhita (1986); AMANO,
Kyoko: Maitrayani Sarhita I-II. Ubersetzung der Prosapartien mit Kommentar
zur Lexik und Syntax der dlteren vedischen Prosa (2009).

1) MS 1V 2,1(3):22,9, IV 2,10:34,3 12 Bl % gonamd- [ M4 D %HT | OFF» 5
fFIrohiz#aicd b,

2) Manava-Srautasiitra Tl%. IX 5,5-6 (RajasiyaZZDis) & LCIgkRE T
WAHA, TH A #ESE L 72 van GELDER (X 2 AUZIE L WALHE Tld e v & 7k
% : cf. vAN GELDER, Jeanette: The Manava Srautasiitra belonging to the Maitrayant
Samhita (1961) & (1963), IX 5,5,1 DFUIXSTHnl &, TFAMDFLpSs &5
|2, KasHKAR, C. G.: Varaha Srautasiitra. Belonging to the Maitrayant recension
of Krsna Yajurveda (1988), p. LIX & Z

3) [TZoHNL], REXEOHED. RIEHE] HLWIEC [EFEIOHIT)
DERE ., [RFEZEUTHEIE FIZ]L R IEE] $5vi3C [BEE] o
HIZAT9) ] OW B OBERDIEZ 55, MS IV 2,1(3):22,10 1214, pasiikama-
WA AT ) S EMBEENT WS, L LIV 2,7:29,1121%. gramakaman
yajayet [F 22 ELFH I [ZOHERE2] WS ELIREITHDH ] L) BE
M. :29,3f. pasitkamanm yajayet [ K& % LLE 12 [ZORNE] S E L
ETHL] LLATRHRENTVS, /2. FEXEOBEOEMEIZOVWTIL,
1V 2,9:31,8f. tdsmad, ydt kim ca pasindm kurvitd, tdad revdtyam kurvita [ % 3UHL
2 ZHEOZHIATH) 2 LI TH, £z Revati [RfF] OTF T <&
THhsb] LikxbEND,

4) Nominativ Sg. m. vijayamanas %, sd (=Prajapati) |2 — 3 3 %, vi-jaya-7°
Imperfekt D EZ B & L CTHNL L MS 1V 2,13:36,3 b S+ X @ devd vdi sdrve
sahdntdrvanto *bhavams. té sdrve sahd vyajayanta [ % H3F A7z —HG\ZHEUR L
Too ZLTHAL—REIHE LT ] jaya™ 3358 [HEN 5] 2BKT 5
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fientiv ® Medium T & V) | transitiv®d [ Tt 2 {E % /4 T | (X Aktiv jana" b
L < 1x Kausativ jandya™ T % 7% (Goro, Toshifumi: Die “I. Prisensklasse” im
Vedischen (1987), 1451.) . vi-jaya™ (X [ FET 5 | % EK T 295 2 HiEE R 3,

P21

Got6: "“Purtiravas und Urvasi” aus dem Vadhiula-Anvakhyana", Anusantatyai
(2004), 85 n.19; FEEMCC : [#H%& # Vadhila-Anvakhyana O {z 2 % [Puriiravas
& Urvast) Wikl |, [~ FEFHBCEERE] (2004), 858, 867 n.43 % 2+
Lo WREMEE LG, TIHEL T lRELSEEN, HIOREIZZRS] v
IR LIIHDLEHEZOHND,

Instrumental gdrbhenald. vijayamanas\ZF > T\ 5 & b, atamyat |28 >
TV EREZLENDD, Bhitam' 132 2Tl [(HifTwE &EID) @ %
OH5] (FOMER, HEIERE L 2) 2EERT L2056, [T
Tl OB IZLTLLHEY TRV 2T, vicjaya™ DARFE D FEIE rﬂ‘u’/’ﬂ
LEEnz, BIOREIC L] 29 bOLEF 2 20 viddInstr. & LIZHWS
N5 Z L 122w TlE, DELBRUCK, Altindische Syntax (1888), 131; Amano (2009),
Index s. v. Instrumental % 22/,

5) T /5 @ Edition T, manusé & 7 > C\> A, VON SCHROEDER |, MS IV % D
Correcturen C mdnuse & 15 3 (MITTWEDE % 2 R ). mdnuse (%, mdnus- m. @
Dativ Singular, & % \» 13 mdnusa- m. @ Lokativ Sg DU FEVEDS D B HY, WD

FEED [AM] ZEWRL., COXTIEERE 2 75\ manusd-13 [ AN O,
}KFEE BT L. A7) #EKT 5 ﬁﬁg‘ﬁﬂ“(\ 5 21X ddiva- (MS 111
6,1:60,4f.) / divyd- (MS 14,7(4):55,12f) [ ## 4 \ZJ&F 5 |, asurd-, sddeva-[ Asura

RS % [#h4 24t 72] (TS 1 5,11,1), saumyd-, raksasd- [Soma ® 7=
OOD ], [RaksasiZED 7D | (TSI 5,3,5) 72 EDFEEFIZ > CTHNE, H
BlOWIZ, Gl EtED T, n Sg. THND O3S Y. Ziuid [ AHIZET
5 UTAll #E® LT (MS I 6,6:67,4 = 11 8,7: 103,12; TS 11 5,3,5; 11
51LD) 0 2O 2 ED5, ZOFEFIIBWT, manusé [ N4 BT A/ N4 D
7200 (14 12BWT] THH LMLz,

6) /5 ® Edition Tvavi & 72 > T\» %, VON SCHROEDER D Hs. M TILT7 7 +

ML (727209 FTldvavF) o VON SCHROEDER 25n.4 Tik5% X 912, B
5 L vavri-DIEAKIZ L > T TN TH L EEZ BN D, vavri-IEMSIZ
—BI7ZZF BN S DS, ARICIERIE D HEFSH L (FER L),

vavri- DFEIZRV 22 5 B H 1) . #EE R 0HESE (BoHTLINGK, Otto / RoTH,
Rudolph, Sanskrit-Worterbuch (PW; 1852-1875), s. v.; GRassMANN, Hermann
G.: Wiorterbuch zum Rig-Veda (1873), s. v.; MAYRHOFER, Manfred: Etymolo-
gisches Worterbuch des Altindoarischen (1992, 1996), s. v.; WACKERNAGEL, Jacob /



Maitrayani Sarhhita IV 2,1 (Gonamika #=5IH) D5 15

DEBRUNNER, Albert: Altindische Grammatik (AiG), 11 2 (1954), 85, 300) T. X
THEAF L S TR S0ERPHTON TS, BEZ5Lvarl
I 16 OYRA T, EHFERIZSuffix -i- Z DU 72REIE Th S L EZ HND DN,
C OFBIEBITAIG 1T 2, 300257525 & 9 |2 Substantiv Z JE 52 &b H D
25, FAEFED29I. TE L OFDBEF LN TR L L), TAEZH,. 2F
[ T2 OBROBEATHHLILLLL, LLAZOEERNLETH D
LEZOND, Thbbr- [BEh7z] (22556 [BEULIT)) OERix
TaEELD %o

vavri-DMSIZ BT 5 B, IV 2,3:24,13 T, esd vavris &, m. Sg. TH
L5, BEDS {dvavri-ldesd (= Agni) ZlFENICEET LAEEFTH
bHEEZ N5 IV 2,3:24,12ff. asyd va esd vavrir (Ed. SATAVALEKAR; Ed. VON
SCHROEDER b Z @ X 9 |21, 3 ; Hs. M vavir; B vavror, H Bb vavromr) iitsrstas
carati lomasé lomasayas. tasmad esd (Ed. SATAVALEKAR; Ed. VON SCHROEDER ersd;
vgl. MITTWEDE) Sdsvasaty ety (Ed. VON SCHROEDER 3% D X 9 |Z1H. 3 ; Hs. H Bb
sasvasaty éty; B Sasvasaty ety; M Sdsvasatt ety; Ed. SATAVALEKAR Sdsvdsaty éty;
vgl. MITTWEDE). agnir hy asyd asyam, vatah prands [0 [#i#%] (Agni) (%,
o [Rih] (ZBEATHT, s hiudgi x4, [DF 0], BERICED
T BEARIZE DI R 205 D E L Tle 2Rz, 2o b o (K
M) 1k, BiEVE LT T2, K20 [RKi] OfETh ), ZZROB) X
DI T %050 | IRIZEALDTT DN L EHOFPIT, EORTIE- 72
HOEIAHIIKENITDEBRENE, TOHME LT, KIIZES 2K
MERENTVELDEEZLNL, ZNP, [ETEDNTWS] H5H W
& (R0 LFHH SN, —FHT RSN TE<] LlxbTnd &
FEZHND,

IV 2,1 CTdnnam *vavri [BEN7-E_Y ] L SbRADHT, L)k
THHHN BB ERERET S, —2iF [F] THYH ., MFogkHIckER
725D, L) A A=VIERVIZHNTW A RV IX 71,5 gor apicyam | M4
O [Hi2] Enzb ol 50 THEMIC L - T BEahizfk] %, #l
AIMELTEHI L, 5V [FHELET 2 EPREERE R ] ¥ 2
5 b, MS IV 2,13:36,8ff. 12, ZOMFEOBEZE LAFES LD D5, vavri- 12
T kBN Vv,

7) MSSIX 555258 L L CHLAIA T2 : bhinnena sravatd na avanenijita,
na pibed ayaspatrenety eke [ % %% # 3 [FI/z, RT3 [#] TFEBE-
TIEWITF RV, RO THATITZWIT 2] & [F9 1] srdvant- [JF-> Tw
% [#7]] (Goro (1987), 338; PW s. v. 2 1) |23t LT 43740V X3 < bhinna-TF]
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7zl ##fio T2,

8) :22,3ff.® L T . yd evam védalZ xf 3 A F 3L &, ubhdye ha va enam
devamanusyd abhikamayante & varuka enam dartvijye bhavanti O 2705 % % o
yd evdm véda \Zxf 5 5 ELAN havdid b\ idhax G2 ik, LITLIED
% (AMmaNo, Index s. v. Indikativ Prisens, 3.6.1; F®:221f 4 LX), —=2oD X

M S EERRTIO, —OHOXDEBFILT 7y M hHDH I ENET
s (BHITIZZ v AMano, 4. 2 B ) 5. T Z Cld abhi-kamayante |%
D7 7ty M ERE R\, [WERIZ, :22,5f. Susrisante, IV 2,1(4):22,171. &
20f. jahati. FHZxFLC. 77y MEIRTHIL, TV 2,1(4):22,15f. kardti. %
72\ sd yds ... véda DFFRSCAHN R DA TS IV 2,1(1):21,4 ... ha bhdvati,
EELZ :21,5, :21,75., :21,9f.

9) )7 ®Edition T. dhvayedrdsanty & 72 > T\ % 75, 12 Impf. atrasat 533
NTwpZensb, 22 Tldrdsanti S #Y)TdH 2 9 o Ed. VON SCHROEDER, 7%
LT O n.5; Mittwebg, 155 % £,

10) Cf. IV 2,14:38,13 ya samsinigi sd gosthds [ f 25\ E 124 2 T 5 ]
FIUTF/NRTH Do) AiGTT1 (1905), 75; 11 2, 377 % 2,

11) SRS b dd ... dipyate [ E~NERZ L3S | 5 b ZOXOEFEL
Agni ['K] Th b, risyati |l [HEET 4] 2 BRI L2 Eeh6, /o0 [ L
NEWRZEND | O EEZ D L ni ... risyati l KOS e ARk E R
HLTwaEZEZHN5,

12) B AR X svapyad D 5t & % 7R $12 0 A 4D 5§, VON SCHROEDER, SATAVA-
LEKAR & b | “sarydd & 1H L T\ %, svapydt & Wurzel-Prisens svdpiti @ Optativ:
MirrrwepEe [CZ50F 5 72k, & 512 Goro (1987), 344 % 21,

LR IR BT
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RESUMEE
Uber Maitrayani Sarihitd IV 2,1 (Anfang des Gonamika-Kapitels)
Kyoko AMANO

Die Maitrayani Sarhhita (MS), die um 900 v. Chr. verfasst wurde, enthilt
die sogenannte Brahmana-Prosa, die aus Erkldrungen bzw. Diskussionen iiber
Ritualpraxis, diese unterstiitzenden Theorien und alten Mythen besteht. MS
IV 2 behandelt das Gonamika “[Ritual] mit den Namen der Kuhe” genannte
Ritual, das sonst kaum in der Ritualliteratur beschrieben wird: nur die MS und
zwei zu ihr gehdrige kommentarartige Texte, das Manava-Srautasiitra und
das Vardha-Parisista, behandeln dieses Ritual. Es gehort nicht zum Srauta-
Ritual, das von einem qualifizierten Opferherrn und meistens mit mehreren
eingeladenen Priestern veranstaltet wird, und ist wohl deshalb nicht sehr
beachtet; desto seltsamer ist es, dass dieses Ritual in der MS vorgeschrieben
wird.

In meinem Aufsatz wird MS IV 2,1, der Anfang des Gonamika-Kapitels,
tibersetzt und erortert, und zwar mit einem Kommentar zu inhaltlichen und

sprachlichen Besonderheiten.

F —J— K : Maitrayani Sarmhita, Gonamika, devatra, manus-, vavri-



